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 المستخلص

انتشار         لقد كانت الأسقفيات    الأسقفياتيبدو أن  النطاق،  الميلادي كان واسع  الثالث  القرن  أفريقيا خلال  في شمال 
ليبيا، مبكرة في شرق    أسقفياتعلى الرغم من عدم وجود معلومات محددة حول    في كل مدينة وفي غالبية القرى. موجودة

إلى إزالة الغموض الذي يخيم على تاريخ    تهدف هذه الورقـةأنه من المتوقع حدوث نفس الشيء في المدن الخمس.    إلا
الإقليم    الأبرشيات. كما تسلط الضوء على دور أساقفة   الأسقفيات في المدن الخمس، وتحديد المدة الزمنية التي تأسست فيها

العالمية المجامع  القسطنطينية   في  خلقدونيا  381مثل مجمع  الدراسة   أهميةتكمن    م.451م ومجمع  تولي    أنهافي    هذه 
بينها وعلى الصراعات الداخلية بين   العلاقات فيمااهتماما للعلاقات بين الأسقفيات الخمس بعضها ببعض لتوضيح سير  

ليها في هذه الدراسة تبين انه على الرغم من الافتقار إلى الأدلة على وجود  إالتي تم الوصول    الاستنتاجاتإن  رجال الدين.  
فترة  في  تأسست  الخمس  المدن  كنائس  أن  نفترض  أن  الخطأ  فمن  الأولى،  الثلاثة  القرون  في  الخمس  المدن  في  كنيسة 

الصحراء ومارسوا عبادتهم هناك.  إلى  فروا  قورينا  المضطهدين من  المسيحيين  أن  بداي  متأخرة ويبدو  الثالث  القرن  ة شهد 
 العالم في القرنيين الرابع والخامس الميلاديين. أسقفياتبين  مكانتها وأخذتالتي برزت  الأسقفياتظهور 

  الأساقفة.المدن الخمس،   الأبرشيات،الكلمات المفتاحية: 
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 دمة  المق
 أسببرة ببباتوق القادمببة مببن ثيببراأسسببت  ق. م(، 425-484اليونبباني هيببرودوت   لمببخر حسببر روايببة ا      
  تببببوكره( وتبببباوخيرا (مينبببباء برقببببه ،  طلميثببببهطوليمبببباقو  (سوسببببه  اأبولونيببببو  شببببحات(الخمببببس قورينا  المببببدن

ا مبن قورينبالمبدن الخمبس.  عاصبمة انتقلبت  1.ق.م 440إلى    631  منالإقليم  وحكمت  وبرينيكي  بنغازي(  
 (. 1نظر شكل أطلميثة ثم إلى أبولونيا  إلى 

 

 

 موقع المدن الخمس :1شكل 
(Livius.org) 

بشببكل  عببام، وفببي مصببرالقريبة مببن إقلببيم قورينائيببة  بمببا أن الأبرشببيات كانببت منتشببرة فببي شببمال افريقيببا    
لتببوفير الإشببراى علببى  الخمببس المببدن كانببت موجببودة فببي  الأسبباقفيات أن فمببن المفتببرض  بشببكل خببا  ،

والثباني  فبي القبرنين الأولأسبقفيات مبدن قورينائيبة  تأسيسحول  إن المعلومات المتاحة  في الواقع  الكنائس.  
فبي المبدن الخمبس إلبى  الأسباقفيات على البرغم مبن أن التقليبد القبطبي يرجبع تباريخ .الميلادي ضبييلة للغايبة

ا إلبببى حبببد كبيبببر فبببي  الأبرشبببيات لا أن المعلومبببات حبببول هبببذه إأوائبببل القبببرن الأول المبببيلادي، يضبببل غامضببب 
بدايببة القببرن الثالببث قبببل المببدن الخمببس  نصببية حببول اسببقفيات دلببة أ لاتوجببد ، المصببادر القبطيببة حتببى الآن

خبببلال القبببرنين الراببببع والخبببامس المبببيلادي فهبببي هبببذه المبببدن المبببيلادي، أمبببا الأدلبببة المتعلقبببة بالأسببباقفة فبببي 
أن العبباد كبانوا يتعببدون  ويبد م( . 365-413مستمدة إلى حد كبير من رسائل سينيسيوق أسقف طلميثة 

 
1Cambridge, MA; London: Harvard trans. Godley, A. D. (1921) The Histories, 4,  Herodotus, 

University Press, pp.151-159. 



 انتصار هزاوي 
 

977 
 Volume (37) Special Issue (December 2024)                                          (    2024ديسمبر ) عدد خاص( 37المجلد )

 ن، حيبث يبذكر أ67في رسبالته رقبم في الأودية الصخرية والكهوى أو البيوت، وهو رأي يخيده سينيسيوق 
  1للعبادة.كل الجبال والوديان تعد كنائس 

 -البحث: اشكالية
ا. تعتمبببد  الدراسبببات المعلومبببات المتاحبببة لدراسبببة الأسبببقفيات المبكبببرة فبببي  إقلبببيم قوريإن      نائيبببة ضبببييلة جبببد 

ل مكتبوب المتعلقة بالأسقفيات المبكرة بشكل أساسي على  سجلات آباء الكنيسة الأوائل. ولا يوجد أي سبج
قبببل منتصببف القببرن الثالببث المببيلادي. تبحببث الدراسببة الحاليببة فببي تأسببيس  آخببر يقببدم معلومببات ةات صببلة

لة ومحاولبة يأسقفيات المدن الخمبس وتحليبل روايبات آبباء الكنيسبة الأوائبل مبن خبلال طبرم العديبد مبن الأسب
إبببراز دورأسبباقفةالمدن الخمببس داخببل الأسببقفيات  تحديببد ظهببور هببذه الأسببقفيات ومبن أجببل   جاببة عليهبباالأ

 .هاجوخار 
 الأسيلة الرئيسية التي تطرحها هذه الورقة كما يلي:

 متى تأسست الأبرشيات في المدن الخمس؟ •
 قورينائيةفي المجامع المسكونية؟ ماهو الدور الذي لعبه أساقفة إقليم •
 هل كانت أبرشيات المدن مستقلة عن بعضها؟أم أنها كانت تابعة لمطرانية واحدة؟ •

  -أهمية البحث:
مبن أجبل تحديبد  تباريخ تأسبيس أسبقفيات المبدن  ،تكمن أهمية الدراسة في الوقوى على المصبادر التاريخيبة

 الخمس، وتقديم ادلة نصية على ةلك.
 -أهداف البحث:

حبببول الخمبببس، ،مبببن أجبببل صبببياغة صبببورة واضبببحة  تتببببع تطبببور أبرشبببيات المببدن إلبببى تهببدى هبببذه الدراسبببة 
 .هذه المدن الأساقفيات المبكرة في

  -فترة الدراسة:
 نهببا الفتببرةأعتبار أ علببى  ،الأولببى وتركزعلببى القببرن الرابببع والخببامس الميلاديببين ن الببثلاث و تغطببي الدراسببة القببر 

 التي ظهرت فيهاالأبرشيات بوضوم.
 مصادر الدراسة:

وستشببير أولا  إلببى المصببادر المبكببرة اليونانيببة  ،لقببد اعتمببدت هببذه الدراسببة علببى المصببادر الأدبيببة الأصببلية
والتببي تحتببوي علببى روايببات آببباء الكنيسببة الأوائببل  ،والثالببث الميلاديببين الثببانيالقببرن  المكتوبببة فببيوالرومانيببة 

، التببي تعببود لنهايببة القببرن الرابببع وبدايببة القببرن الخببامس وتعببد رسببائل سونسببيوق إيرينبباوق ويوسببابيوق. مثببل
 

1, London: Oxford trans. Fitzgerald, A. (1926) The Letters of Synesius of Cyrene Synesius, 

University Press. p.154. 
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المببدن الخمببس فببي  أسببقفيات  لمببا تحويببه مببن معلومببات عببن حببول علببى درجببة كبيببرة مببن الأهمببي المببيلادي،
اعلى بعبببببض إلبببببى جانبببببر هبببببذه المصبببببادر اعتمبببببدت  .القبببببرنين الراببببببع والخبببببامس الميلاديبببببين الدراسبببببة أيضببببب 

 المخطوطات القبطية.
  -منهج الدراسة:

 ،بفحببا المصببادر الأصببلية، الببذي يقببوم  موضببوعات التبباريخمببع  تناسببر ي يسببتخدم الباحببث المببنه  الببذي
 ولها.معلومات موثوقة حوتحليلها من أجل توفير 

 تنقسم هذه الدراسةإلى مقدمة وخمسة مباحث وخاتمة
 -الدراسات السابقة:

تم إهمال موضوع أسقفيات المدن الخمس  كدراسة منفردة( إلبى حبد كبيبر، ويرجبع ةلبك  إلبى الصبمت      
لمصببادر المكتوبببة عببن هببذه الفتببرة مببن تبباريخ الإقلببيم. خصببا اودن فببي كتابببه فصببلا حببول فببي االنسبببي 

 كنائس المدن الخمس
Early Libyan Christianity: Uncovering a North  

African Tradition (2011)  

فصل بالمصادر القديمه والمخطوطبات ولايعبد ، لكنه ركزعلى الموضوع من الجانر الأثري ولم يدعم هذا ال
 .Christian Monuments ofوجودتشاااي د دراسببة ميمببة لببوارد بيركنببز  أيضبباهنبباك ، كتابببا اكاديميببا

Cyrenaica(2003)   
المعلومات التبي تخبا الجانبر  من بتنقيحها، ويعد هذا الكتاب مصدر ا مهما للكثير قامت جويس رينولدز 

، ويعطببي فكببرة ، وشببكلها وتوزيعهبباتبباب علببى العمببارة المسببيحيةيركببز هببذا الكحيببث  الأثببري فببي هببذه الورقببة
 .ملخصه حول الاسقفيات 

 :  (Cyrene)سقفية قوريناأ
 موقببع ويعببد  .ق.م 630عببام حببوالي مببن ثيببرا القببادمين  المسببتعمرين اليونببانيينتأسسببت قورينببا علببى يببد      

 رين اليوناني والروماني.   المدن الخمس في العص مواقع أهم منالمدينة 
المبببببيلادي فبببببي المخطوطبببببات فبببببي المبببببدن الخمبببببس فبببببي القبببببرن الأول  الأسببببباقفيات  دلبببببة علبببببى ظهبببببورالأإن 

لاتكفبي لتكبوين صبورة واضبحةحول هبذا الموضبوع. قبد    التي تعود للقبرن التاسبع المبيلادي ومابعبده(القبطية
علبى يبد  ،العربيبةاللغةالقبطيبة إلبى اللغةمبن  غير منشور مبن القبرن التاسبع المبيلادي، تمت ترجمة مخطوط

سببمه سبباويروق، أ إلببى أسببقف مببرقس أسببقف سببخا فببي القببرن الثبباني عشببر المببيلادي. ي نسببر هببذا المخطببوط
ل القببببرن الأول المببببيلادي كببببان ألببببون وفببببي هببببذه الروايببببة يببببدعي سبببباويروق أنببببه فببببي أوائبببب، 1أسببببقف نسببببتروه

 
 نستروه مدينة بين دمياط ورشيد   1
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رئيس والثانيبة لب للسبيدة العبذراء واحبدة أسقفيات، ثلاث  أمر بإنشاء  نهأو  الابر ( أول أسقف في شرق ليبيا  
 بن الراهبر أبينمبا يحبدد  1مبوقعهم. د د حبي لبمسباويروق   المعمبدان، غيبر أن  يوحنباوالاخيبرة ل  ئكة ميخائيلالملا

  2في قورينا ومرماريكا.كانت ، الأساقفيات هذه في مخطوط يعود للقرن الثالث عشر أن 
سم لوكيبوق القبوريني، أحبد مخسسبي كنيسبة أنطاكيبة فبي أ، 13الرسل سفرفي العهد الجديد في أعمال   جاء

 . اقورين أسقفيةدليل واضح يربط بين لوكيوق القوريني و  لكنه لايوجد  3.القرن الاول الميلادي
-115أحد آباء الكنيسة الأوائل، إيريناوق   ةكر   ماعند   في القرن الثاني الميلادي  ورد ةكر الكنيسة الليبية

كنائسأم(    202 من  العديد  ضمن  من  ليبيا  يزودنابمزيد   4.العالم  سم  لم  توجد    لكنه  ولا  التفاصيل  من 
ابيوق  المخر  اليوناني يوس  يذكر  ،معلومات أخرى عن أساقفة قورينا حتى منتصف القرن الثالث الميلادي

الإسكندرية  م(،    340-265\ 260القيصري   أسقف  ديونيسيوق  عدة رس  265-247إن  كتر  ائل  م( 
من    الخمسالمدن  أسقف    باسيليدقإلى    والروم -  5سابيليوق بدعة  يحذره  والابن  الآب  أن  يرى  الذي 

ا ثلاثي الأسماء ا واحد  ا وشخص  التي كانت منتشرة في  المدن الخمس  في منتصف    -القدق أقنوم ا واحد 
لم يذكر يوسابيوق وجهة الرسالة، بل سجل باسيليدق فقط كمستلم لها، ونتيجة    6.القرن الثالث الميلادي

ل الدقيق  الموقع  وهذا    ،7وليماق طأسقف  كان    كوينّ أن باسيليدق  يرى لو لأبرشية غير مخكد.  لذلك ظل 
   8يوسابيوق.  المخر  زمن ةوليماق كانت عاصمة قورينائي طأن  اعتبارالرأي يدعمه رومانيلي، على 

لوك دقلديانوقأين  و يذكر  عهد  في  ثيودور   م(305-285 نه  على  القبض  تم  قبل ر قو   سقفأ  ،  من  ينا، 
،  على قورينا    أسقف ا   الأول  وقد خلفه فيلو   9.ستشهد في النهايةأالخمس، وتم تعذيبه و فيلياتس، حاكم المدن  

الثاني،    67في الرسالة رقم  حسر ماوردعند سينيسيوق   وفي   الذي أصبح خليفته فيما بعد أنه عم فيلو 
ا  يخبرنا   10. م(  412-384الموجهة إلى ثيوفيلوق بطريرك الإسكندرية    67رسالته رقم   سينيسيوق أيض 

وفق ا  بيسكا  لهيداركس وب  لمناقشة تعيين أسقف جديد لقريتي  المدن الخمس  أن فيلو حضر اجتماع  أساقفة
 

1Rasūl, p.144.-rūs Asqof Nastroh, Ḥayāt Marqus alīwāS  
2207.p.nā, Library of the Patriarchy, īDayr Mar’mRāhib, -kh ibn alīRāhib, Tār-Ibn al  
3Acts 13:1.  
4Bishop of Lyons, trans. Keble, J. (1872) Five Books of St. Irenaeus: Bishop of  Irenaeus, 

Lyons Against Heresies, Oxford: J. Parker, 1.10.2. 
 في البداية كاهنًا ثم أسقفًا في كنيسة طوليماس في منتصف  القرن الثالث الميلادي سابي يوس كان  5
6London: Eusebius of Caesarea, trans. Lake, K. (1926) The Ecclesiastical History, Vol. 1, 

William Heinemann, 7.26.1. 
7Le Quien, M. (1740) Oriens Christianus in QuatuorPatriarchatus Digestus; Ecclesiae, 

Patriarch, Caeterique Praesules Totius Orientis, Vol. 2, Paris: Ex Typographia Regia,p.617. 
8Rome: L’Erma di 642 D.C., -Romanelli, P. (1943) La Cirenaica Romana 96 A.C. 

Bretschneider, p.231. 
9p.622.Le Quien, Oriens Christianus,   

10  Synesius, The Letters of Synesius, p.151.  



 (يمن القرن الأول إلى القرن السادس الميلاد) الوثائق القبطية والمصادر القديمة ( المدن الخمس في ضوء)أبرشياتأسقفيات       

 

980 

                                                 Journal of Alasmarya University                                       مجلة الجامعة الأسمرية

قورينالس أسقف  فيلو،  كان  أسقف  ينيسيوق،  سيديريوق  تعيين  عن  المسخول  هو  القرى ،  هذه  لكنائس  ا 
 1. إن فيلو أخذ على عاتقه إعلان انتخاب زميله الكاهن على مسخوليته الخاصةسينيسيوق  ويضيف

ا باسم    449، حضر مجمع أفسس الثاني  كوين إلى أن روفوق، أسقف قوريناشير لو ي م(، المعروى أيض 
الثاني    ثيودوسيوق  الإمبراطور  عقده  الذي  اللصو ،  ديسقوروق،   ،   م(  450-408مجمع  وترأسه 

كانت القضية الرئيسية لهذا المجمع هي عقيدة أوطيخا    2. م(  454-444  الإسكندرية    طريرك الكنيسةب
م(، أسقف القسطنطينية، الذي أكد أن الطبيعتين البشرية والإلهية للمسيح قد تم دمجهما في    380-456 

علن  أ م(. الذي    431  –  428طبيعة واحدة، وبالتالي رفض تعليم مجمع نسطور، أسقف القسطنطينية    
الإلهية.  بالطبيعة  تشبع  ثم   ، إنسان  مجرد  ولد  المسيح  أن  نسطور  روفوق    3فيه  وافق  إد وقد  انة  على 

القرارات و   نسطور كل  المجمع  على  هذا  أصدرها  إلى  عاصمة    انتقلت   4.التي  قورينا  من  الخمس  المدن 
قد تم تعيينه أسقف ا على قورينا    أن ليونتيوقكوين،لو   يذكر  ،ثم إلى أبولونيا في عهد دقلديانوق  وليماقط

كوين  يعتبر لو   م(  608-580من قبل أولوجيوق، بطريرك الإسكندرية    ،في أوائل القرن السابع الميلادي
ويدعم وجهة النظر هذه وارد   5أن قورينا هي المدينة الرئيسية للمدن الخمس في القرن السابع الميلادي.

الشرميةكشفت    6.بيركنز وجودتشايلد  الكنيسة  تعود   التنقيبات عن  إلى  الميلاديل  التي  الخامس  ،تم    لقرن 
، 1917في عام  راء المزيد من الحفريات  تم إجثم    م  1864الكنيسةالشرمية للمرة الاولى عام   التنقير على

عامي  قبل حفريات جودتشايلد   قورينا ب،  1956و1954بين  في  الآثار  دائرة  الشكلرعاية  تم   7.(2 أنظر 
، ومرة أخرى من قبل فريق من دائرة  1958و   1957التنقير عن الكنيسة المركزية في قورينا بين عامي  

 8.(2 أنظر الشكل الآثار في قورينا، على رأسها جودشايلد. تعود الكنيسة إلى القرن السادق الميلادي
 

 
1Ibid., p. 151.  
2Le Quien, Oriens Christianus, p.622.  
3Price, R. and Gaddis, M. (trans.) (2005) The Acts of the Council of Chalcedon, Vol.3, 

Liverpool: Liverpool University Press, pp.116-117. 
4Le Quien, Oriens Christianus, p.622 . 
5151Ibid., p.  
6, R. G. (2003) (Reynolds, J. ed.), Christian Monuments of Perkins, J. B. and Goodchild-Ward 

Cyrenaica, London: The Society for Libyan Studies, p.127 
7Ibid.,  128-pp. 127  
8Ibid., p.156.  
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 الشرمية للكنيسة الشرمية  حنيةال: 2شكل 

(After Reynolds (ed.) Christian Monuments, p.130) 

 
)Apollonia سوسه) أسقفية  

أبولونيبببا عاصبببمة المبببدن  ت كبببم. أصببببح 20أبولونيبببا  مرسبببى سوسبببة( هبببو مينببباء قورينبببا ويبعبببد عنبببه حبببوالي 
 518-430، فبي عهبد الإمبراطبور البيزنطبي أناستاسبيوق الأول   خلال القبرن الخبامس المبيلادي  الخمس

 ةت مهجببور  عبباني مببن الجفبباى وكانببت ت كانبب م( أن طلميثببه 565-500بروكوبيببوق     ر المببخ  ويببذكر 1م(.
ى الأرجبح محبل يشير إلى أن أبولونيا قبد حلبت علب م، وهذا  527نيان إمبراطور ا في عام  عندما أصبح جست

فببي  كنيسببة فببي ابولونيببا وجببود المصببادر عببن ظببل عببدم وجببود إي إشببارة فببي فببي  2.فببي هببذه المرحلببة طلميثببه
يعود أقدم دليل  القرن الثالث الميلادي ،من الممكن أن تكون أبولونيا تابعة لكنيسة قورينا حتى هذا التاريخ.

أسببقفين فببي أبولونيببا خببلال القببرنين  ةكببر , فقببد ورد أبولونيببا، إلببى القببرن الرابببع المببيلادي أسببقفيةعلببى وجببود 
 

1Pedley, J. G. (1976) The History of the City, in Apollonia, the Port of Cyrene: Excavations 

by the University of Michigan, 1965-1967, (Humphrey, J. H. ed.) Tripoli: The Department of 

Antiquities, p.12. 
211.-Procopius, Buildings, 6.2.9  
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م، والثباني هبو  359عبام ع سلومية الذي شارك في مجم 1.الرابع والخامس الميلادي، الأول هو هليودورق
أبولونيببا فببي القببرن الخببامس  أنببه كببان أسببقف سببوى القليببل بخببلاى  أيضببا زوسببيموق الببذي لا نعببرى عنببه

  2م. 449الميلادي وحضر مجمع أفسس الثاني عام 
تببم  .ةوالكنيسببة الغربيببنيسببة المركزيببة، الكنيسببة الشببرمية، والك نببذكر منهببا عببدة كنببائس فببي أبولونيببا، يوجببد     

الحببرب نببدلاع أمببن قبببل علمبباء الآثببار الإيطبباليين قبببل  فببي أبولونيببا وترميمهبباالتنقيببر عببن الكنيسببة الشببرمية 
العالميبببة الثانيبببة. وواصبببلت دائبببرة الآثبببار أعمبببال التنقيبببر بعبببد ةلبببك، تحبببت إشبببراى جودتشبببايلد، ببببين عبببامي 

 إلأمبراطبور  يعود تأسيس المبنى للقرن الخبامس المبيلادي وتبم ترميمبه وتوسبيعه فبي عهبد   1956.3و1954
 4.(3 أنظر الشكل  جستنيان

 

 
 أبولونيا في  الكنيسة الشرمية 3الشكل:

(After Reynolds (ed.) Christian Monuments, p.41) 

 

 

 

 
1 617.p. Le Quien, Oriens Christianus 
2617p. Ibid., 
3olds (ed.) Christian Monuments, p.Reyn 40. 
4Ibid. ,p.  42. 
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 (Taucheira) تاوخيرا أسقفية  
، ولبم يبرد جبدا  ضبييلة تباوخيرا أسباقفةالمعلومات حبول إن تقع تاوخيرا على الساحل بين طلميثه وبرينيكي.  

 325فبي مجمبع نيقيبة عبام   سيكوندوق، الذي كان من ضمن الحاضبرين  أسم  ساقفة سوى الأفي سجلات  
م وفوتينببوق أحببد المشبباركين فببي مجمببع أفسببس  431مجمببع أفسببس الأول سببنة  م(، وزينببون، أحببد حضببور

يوجد ثلاث كنائس في تاوخيرا. الكنيسة الشبرمية والغربيبة داخبل سبور المدينبة وواحبده  1.م  449الثاني سنة  
 تعبود الفسيفسباء المكتشبفة هنباك  يرجع تاريخ المباني إلبى القبرن الخبامس المبيلادي، فبي حبين أن  2خارجها.

 3.(5و 4  أنظر الشكل على الأرجح القرن السادق الميلادي
 

 

 : فسيفساء أرنر 4الشكل 

 
1p.624 .Le Quien, Oriens Christianus  
2Reynolds (ed.) Christian Monuments, 203.  
3Ibid.,209.  
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 فسيسفاء سلة فواكه :5الشكل 

(After Reynolds (ed.) Christian Monuments, p.219) 

 

 

 

( ميناء برقه وليماسط  Ptolemais )  طلميثه أسقفية  
وليمباق بمثاببة مينباء برقبه، طوكانبت  كيلبومتر إلبى الغبرب مبن قورينبا.  120برقه على بعبد حبوالي  تقع      

 موقعهبا وليمباق قبد جبذب انتبباه الأغريبق، وقبد يكبون طكبم منهبا. يببدو أن موقبع  25وتقع على بعد حبوالي 
ا السبر الرئيسي وراء نقل عاصمة   حتبى  ،وليماق في عهد دقلديانوقطالخمس من قورينا إلى المدن  أيض 

وليمبباق كانببت تخضببع لإشببراى كنيسببة ط أسببقفيةيبببدو أن . الأسبباقفيات صبببحت فببي وقببت لاحببق عاصببمة أ
وليمباق  فبي طسبيكوندق أسبقفا ل رن الرابع الميلادي، ورد ةكبر لأساقفتها قبل الق  أي ةكر  لم يرد   ، إة قورينا

( وخلفبه  سبيديريوق، البذي 325مجمبع نيقيبة  فبي نه حرم مبن منصببه ألا إ،    بداية القرن الرابع الميلادي  
عينببه أثناسببيوق،  ره أسببقف بالابيسببكا وهيببدراكس، ثببمباعتبببا 67 سينيسببيوق فببي رسببالته رقببم ورد اسببمه عنببد 

لا توجببد معلومببات  1(م 373-328   وليمبباقط أسببقفية م( أسببقف ا علببى 373-328بطريببرك الإسببكندرية  
أنبه عباد إلبى قريتبه كرجبل عجبوز وبقبي هنباك  ليماق، غيبرو طأخرى حول الدور الذي لعبه سيديريوق في 

 . فبي الواقبع،ثيوفيلبوق وليمباق علبى يبد البطريبركط 2مطرانيةسينيسيوق أسقف ا على   تم تعيين  حتى وفاته.
لمببدن علببى كنيسببة االفتببرة مببا بببين وفبباة سببيديريوق وتعيببين سينيسببيوق القببوريني حببول  وافر معلومببات تتببلا 

 
1152.us, The Letters of Synesius, p.Synesi  
  هي مرتبة في الكنيسة تمنح الاسقف لقب السيادة 2
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ففبي رسبالة  صبر فبي قببول هبذا المن تبردد  سينيسبيوقيببدو أن  م(. 413 - 410حوالي   بأكملها   الخمس
 1.لا بعد ستة اشهرإمهامه ب لم يقمبعثها إلى صديقه أوليمبيوق  يخبره بأنه 

المببدن الخمببس، ولببيس أسببقفيات مببن أجببل إصببلام  وافببق علببى هببذا المنصببر   سينيسببيوقمببن المببرجح أن 
نتيجبة لأي دافببع دينببي. والببدليل علبى ةلببك الشببروط التببي اشببترطها سينيسبيوق لقبببول المنصببر والتببي كانببت 

العلنبي بمعتقداتبه  والاحتفبا سبتمرار زواجبه ا التبي تتمثبل فبي، و المسبيحية تتعارض إلى حد كبير مع العقيبدة
المبدن الخمبس السببر فبي قببول سينيسبيوق  لمنصببه، فبي   أسبقفيات الفلسفية. ربماكان الفساد المنتشر  فبي  

الكهنببة بببالأمور الماديببة. وكبببان واهتمببام بعببض  لجببدل بببين الأسبباقفة، يصببف سينيسببيوق ا67الرسبباله رقببم 
الموقببع كبل منهببا أن  دعىأقلعببة، أسببقف إريثبروم وديوسببكوروق، أسبقف دارنببيس بملكيبةالصبراع بببين ببولس، 
ولكبن يببدو   رنبيساد  أسقفيةمن رسالة سينيسيوق أن الحصن كان يتبع  ويتبين. بهم ملك لكنيسته الخاصة

اجرة أخبببرى جبببرت ببببين مشببب سينيسبببيوق إلبببى أن ببببولس قبببد رفبببض قبببرار الكنيسبببة. وفبببي نفبببس الرسبببالة، أشبببار
يمتلكوا الأراضي الزراعية وأن ويمارسون التجارة إلى  كانوالكهنة نا إلى أنه االيشير  2رض كاهنين على ا

بطريببرك الإسببكندرية أنببه لابببد مببن  ثيوفيلببوقفببي هببذه الرسببالة جانببر التزامبباتهم الدينيببة. يخبببر سينيسببيوق 
صلام مطرانية المدن الخمس حنبى إعمل سينسييوق على محاولة  3قانون.لل  مخالفتهم  بسر معامبة هخلاء  
. يوجبد مبالا يقبل عبن على مطرنيبة قورينائيبه ه سينيسيوق بعد وفاتهقلف إيفوبتيوق شقيخ.413وفاته عام  

بعبد توليبه  رسالة من سينيسيوق كانت موجهة إلى إيفوبتيوق، علبى البرغم مبن أن كبل مبا نعرفبه عنبه   49
اثنبببين مبببن أسببباقفة  لوكبببوين م.ويبببذكر 431فبببي مجمبببع أفسبببس الأول عبببامضبببمن الحاضبببرين كبببان  هبببو أنبببه

. الأول، جورجيبوق، كبان أحبد الحاضبرين فبي إيفوبتيبوق بعبد  الذين يظهرون فبي قائمبة الأسبقفية  ولمياقط
للمببدن الخمببس فببي القببرن السببادق  4م. والثبباني، جبرائيببل، الببذي كببان مطرانببا 451مجمببع خلقيدونيببة عببام 

تم اكتشاى الكنيسبة الغربيبة وترميمهبا ببين ،ولمياق طتوجد ثلاث كنائس تم تحديدها في مدينة   5الميلادي.
وقبد تبم تقبديم  (6أنظر الشكل   وهي من النوع المعروى باسم "الكنيسة المحصنة"  19416و  1938عامي  

كببريلين ، الأول معاصببر لسينيسببيوق فببي أواخببر القببرن الرابببع وأوائببل  مببن قبببل  تبباريخين مختلفببين لتأسيسببها
يبدعم وارد بيركنبز  7أوائبل القبرن السبادق المبيلاديفبي القرن الخامس الميلادي، والثاني فبي عهبد جسبتنيان 

 
1164.., p.bidI  
2158.-Ibid., pp.157  
3Ibid., p.158.  
 وعادة مايكون اسقفا ع ى اسقفية كبيرة او مهمة الاقدميةالمطران هو الأسقف الكبير ذو  4
5620.-Le Quien, Oriens Christianus, pp.619  
6Reynolds (ed.) Christian Monuments, p.181.  
7Chicago, IL: Chicago Kraeling, C. H. (1962) Ptolemais: City of the Libyan Pentapolis,  

University Press, p.99. 
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أن الكنيسة الغربية لم تستخدم   كريلين   بينمايرى وجودتشايلد تاريخ القرن السادق بناء  على مخطط الهيكل. 
ويستشببهد  للخببدمات الرسببمية، نظببر ا لموقعهببا فببي المنطقببة الجنوبيببة الغربيببة الأقببل سببكان ا نسبببي ا مببن المدينببة.

سبباحة الصببهاري  فببي طريقببه مببن منزلببه بكببدليل علببى أن سينيسببيوق كببان يمببر  66برسببالة سينيسببيوق رقببم 
  1.إلى الكنيسة

 

 
 وليماق ط الغربية لكنيسةانموةج  :6الشكل 

(After Reynolds (ed.) Christian Monuments, p.183) 

 

)Berenice ) بيرنيكي  أسقفية   
تببم  تقريبببا، ق.م. 525عببام كيلببومتر مببن برقببه تأسسببت فببي  100علببى بعببد حببوالي برنيكببي  بنغببازي( تقببع 
ا علبببى يبببد بطليمبببوق الثالبببث   إلبببى يوسببببيريدوق اسبببم المدينبببةتغيير   المبببيلاد( تكريمبببا ق.م 221-246لاحقببب 

واخبببر القبببرن الثالبببث المبببيلادي. يشبببير فبببي برينيكبببي إلبببى أ أبرشبببيات يرجبببع أقبببدم دليبببل علبببى وجبببود  2لزوجتبببه.
امبببون، أسببقف برنيكبببي وغيببره مبببن أسببباقفة إلببى  وجببه رسببباله ديونيسبببيوقسببكندرية الإسبببقف أأن يوسببابيوق، 

 
1Ibid., p.100.  
2African Bennett, P and Barker, G. (2011), “Protecting Libya’s Archaeological Heritage”,  

Archaeological Review,28, p.12. 
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سببقف داثببس، أسببقف برنيكببي ضببمن الحاضببرين فببي ورد ةكببر الأ 1المببدن الخمببس بسبببر بدعببة سببابيليوق.
ا فبببي يبببدعى كبببوين إلبببى أن أسبببقف ا آخبببر. وأشبببار لو (325 ةمجمبببع نيقيببب ا محليببب  ، بروبببباتيوق، حضبببر مجمعببب 

لا يوجبببد اي و  2م(. 412-385م، برفقببة ثيوفيلببوق، بطريببرك الإسببكندرية   394القسببطنطينية خببلال عببام 
كنيسة سيدي خريبش في  التنقير عنتم  ةكر لأبرشية برنيكي خلال القرنين الخامس والسادق الميلاديين.

إدارة آثبار بنغبازي وجمعيبة الدراسبات الليبيبة تحبت إشبراى مبن قببل ، م1971جنوب شبرق بنغبازي فبي عبام 
  3الكنيسة إلى أوائل القرن السادق الميلادي. جون لويد. تعود 

 
 الخاتمة

التي تشير على وجود         القليل من الأدلة  الخمس في    الأساقفيات يتضح مما سبق أن هناك  المدن 
  ، ي قوريناأن الأسقفية الأولى كانت موجودة فوفق ا للتقليد المسيحي  خلال القرنين الأول والثاني الميلادي.  

تسجل المخطوطات القبطية التي يرجع تاريخها إلى  .  ساقفة المنطقةأ  أوائلكان من    لوكيوق القورينيوأن  
التاسع الميلادي، في القرن    ، أن أول كنيسة تأسست في قورينا   والتي لم ينشر بعضها(  ومابعده  القرن 

تفاصيل  أي  تقدم  ولكنها لا  الميلادي،  في  احوله  الأول  واضح  وهذا  ناستروه،  رواية  ،  أسقف  ساويروق، 
 . الذي دعم تأسيس كنائس قورينائية في القرن الأول الميلادي ، وحددها ابن الراهر في قورينا ومرمريكا

أساقفة المدن الخمس تعود إلى أواخر المصادر اليونانية حول    في  أقدم الإشارات على الرغم من أن       
من    أسقفا على المدن الخمس، إلا أنهعندما سجل ديونيسيوق أن باسيليدق  كان  ،القرن الثالث الميلادي  

أساقفيات  أقدم  أن  نفترض  أن  الخمسا  الصعر  كبيرة.  ، لمدن  يهودية  جالية  خارج ق  وموطن  تأسست  د 
القرن  في  الخمس  المدن  عاصمة  النشاط    ين.الميلادي  والثاني  الأول  يين قورينا،  على  الأدلة  لغياب  نظر ا 

بسبر   ربما  للمسيحيين،  آمنة  تعد  لم  قورينا  أن  نفترض  أن  يمكن  الفترة،  هذه  قورينا خلال  في  الأسقفي 
 سيطرة الحكومة على المدينة. ويبدو من المعقول أن نفترض أن الصحراء وفرت ملجأ آمنا للعباد.

تقدم        الثالث الميلادي، أية تفاصيل    المصادر الأدبيةلم  إلا أنه من الممكن أن    قبل منتصف القرن 
الثالث الميلادي، وهو الاحتمال الذي طنفترض أنه قد تأسست كنيسة في   ولمياق ربما في أوائل القرن 

يقترم وجود كنائس في  يدعمه كريلين    نيقية  ولمياق طالذي  إلى ما قبل مجمع  القرن 325ترجع  . شهد 
الرابع وأوائل القرن الخامس الميلادي ترسيم الأساقفة في جميع مدن الخمس مدن. وحضر أساقفة المدن  

 
1Eusebius, The Ecclesiastical History, 7.26.1 . 
2Le Quien, Oriens Christianus, p.625.  
3Tripoli: The Department of Lloyd, J. A. (ed.) (1977) Excavation at Sidi Khrebish, Vol. 1, 

Antiquities, p. 173 



 (يمن القرن الأول إلى القرن السادس الميلاد) الوثائق القبطية والمصادر القديمة ( المدن الخمس في ضوء)أبرشياتأسقفيات       

 

988 

                                                 Journal of Alasmarya University                                       مجلة الجامعة الأسمرية

الإسكندرية بطاركة  مع  المسكونية  المجامع  اختيار    ، الخمس   تم  الميلادي  الخامس  القرن  بداية  في 
ولمياق من قبل كنيسة الإسكندرية ليكون مطران ا للمدن الخمس عندما لم يكن أي من طسينيسيوق أسقف  

المنطقة.   ميادة  لتولي  مخهلا   المدن  هذه  القرنين    أساقفة  أواخر  في  مدن  الخمس  لأساقفة  ةكر  يوجد  لا 
ولمياق،  طالخامس والسادق الميلادي. ويرجع ةلك على الأرجح إلى دم  العديد من الأساقفة مع كنيسة  

تولما  التي أعطت أسبقية  الميلادي. عندما يوهي الخطوة  السادق  القرن  الكنائس الأخرى حتى  يس على 
، وبسبر قربها من أبولونيا،  للإقليم  نظر ا لأن قورينا كانت أول عاصمة  ، صبحت أبولونيا العاصمة الإقليمأ

يبدو أن  .الميلادي  السادقحتى القرن    للمدن الخمسبأن تصبح العاصمة  يفترض أنها امتلكت الأهمية  
أسقف برقة الوحيد الذي    والدليل على ةلك أن  ،قورينا استعادت مكانتها الدينية في القرن السابع الميلادي
 تم تحديده خلال القرن السابع الميلادي هو أسقف ليونتوق.
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 الملاحق 

الكنيسة        أساقفة  العديد من  التي أجريت في مصر مع  المقابلات  الدراسة على عدد من  هذه  تعتمد 
الخمس في مصر. أتام لي دير السريان والأنبا بيشوي    أسقف المدنالقبطية، من بينهم الأنبا باخوميوق،  

القبطية،   أرشيفاتهم  على  الاطلاع  الإسكندرية(  بمريوط  جنوب  مرمينا  ودير  النطرون  البحيرة(  بوادي 
 بعده.  وماوبالتالي الوصول إلى عدد من المخطوطات غير المنشورة من القرن التاسع 

 هذه المخطوطات:   ومن بين

 .  الإسكندريةمن  مارمينا بالقرب الثالث عشر ميلادي( المخطوط موجود بدير   القرن مخطوط أبن الراهر 

وقد   ورشيد،(،  دمياط  بين  فيما  نستروه  مدينة  أسقف  ساويرق  الأنبا  فيمخطوط  التاسع    عاش  القرن 
باللغة   المخطوط  وقد كتر  والمخطوط   القبطية وترجمهالميلادي  أسقف سخا.  الأنبا مرقا  العربية  إلى 

 بوادي النطرون(.    السريان موجود جاليا بدير 

رسائل سينسيوق  أسقف طلميثة( أن المعلومات المتعلقة بانتشار الاسقفيات ضييلة. معرفتنا بها، مستمدة 
 إلى حد كبير من رسائل سينيسيوق. وتعد هذه الرسائل وثيقة مهمه حول تاريخ برقه في

 القرنيين الرابع  والخامس الميلاديين. 

  ترجمها:  مترجمة من الأغريقية إلى الأنجليزية  67نسخة من الرسالة 
Augustine Fitzgerald. Publisher, Oxford University Press 
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 نص الرسالة:

 
 [1] To Theophilus 

I desire, and a divine necessity urges me, to consider as law all that your sacred throne 

ordains. On this account, I have declined a sad duty, I have forced my body to action, while 

still under medical treatment, and have just journeyed through the suspected region as if it 

were unsuspected. I have traversed a country infested by the enemy, and have arrived at 

Palaebisca and Hydrax. (these are two villages of Pentapolis on the very frontier of arid 

Libya). Once there, I called together a meeting of the inhabitants; I gave them one letter, and I 

read to them from the other (one of them was addressed to them, the other, concerning them, 

addressed to me). I then delivered a speech suited to an election, hoping to induce them to 

propose the resolution concerning a bishop, or, if the case demanded it, to force them to such 

a decision; but I could not overcome this people's devotion to the most holy Paul. Believe me, 

my Father, it was no wish of mine to set out upon this quick and useless journey. I have only 

offended a people who held me in great honor. 

[2] Amongst the most prominent citizens some protested with exclamations of wrath, while 

others, mounting upon any available pedestal to better be heard, addressed themselves at 

length to the gathering. I at once accused these of bribery and conspiracy, and ordered the 

ushers to hustle and to expel them from the meeting. I restrained and pacified the turbulent 

excitement of the crowd. I went through every path of argument; I invoked the sanctity of the 

Primate's throne, seeking to convince them that slight or honor to you means slight or honor 

to God. After this their lips pronounced the name of your sacred person with respect. They 

knelt down, they called upon you with cries and with groans, even as though you had been 

present. The emotion of these men, even though it was greater than I expected, was slight, but 

the women, who are proverbially difficult to control, lifted their arms, they raised their infants 

towards Heaven, they closed their eyes that they might not see the bishop's seat bereft of its 

accustomed occupant.note 

[3] Indeed, in spite of our policy being the very opposite, they almost compelled us to the 

same state of feeling. I feared that I should not have the power to resist the contagion, for I 

felt my inner emotions mastering me; so I dissolved the meeting, and announced that it should 

assemble again on the fourth day, not, however, without first pronouncing vengeful 

execrations upon any who by their venal conduct and from motives of purely personal 

interest, by their complacent attitude or from any other private motive, should use language in 

opposition to the will of the Church. 

[4] The appointed day arrived, and the people were again there, hostile and contentious. They 

did not even wait for a discussion, but straightway all was in an uproar, a confused sound 

impossible to distinguish. At this moment he heralds of the church proclaimed silence. Their 
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clamor then ended in a dirge, and there was a sullen sound of men groaning, of women 

wailing, and of children sobbing. One said he mourned a father, another a son, another a 

brother, each one according to his age divided the titles of relationship. 

 

[5] I was just about to speak, when a petition was passed up to me from the midst of the 

crowd. This someone begged me to read before the assembly. It was an adjuration to me not 

to attempt to restrain their violence any longer, but to postpone my decision until they were 

enabled to send to your most blessed presence a decree touching the matter, and an 

ambassador. They even begged me to send to you a written statement in their behalf, 

explaining all that I had learned here. 

[6] Now it was proclaimed in the Synod by the priests and publicly by the people, and the 

missive went through these very points in order, that these churches belonged to that of 

Erythrum, according to the Apostolic and patriarchal tradition, but split away under Orion of 

blessed memory, then in advanced old age and blamed for weakness of character. 

[7] This has always been a reproach in the eyes of those who consider that the priesthood 

should be a champion of men's affairs,note 

[8] But the election was positively unlawful, as I have learned from the older man, inasmuch 

as he was not duly consecrated either in Alexandria or by three here, even though the power 

to ordain had been granted there. Philo of blessed memory, they say, took upon himself to 

announce the election of his fellow-priest entirely upon his own responsibility. This Philo of 

Cyrene was the elder, the uncle, and the namesake of the younger. In other respects he was 

such as Christ's teachings had made him, but the moment there was a question of authority on 

the one hand and obedience on the other, he was more audacious than law-abiding. (I ask 

forgiveness from the sacred soul of the old man for such a remark.) He arrived on the spot, 

and took the ordaining of the blessed Siderius into his own hands, and placed him upon the 

bishop's throne. 

[9] After all, one must relax the severe letter of the law in times when freedom of speech is 

impossible. Even the great Athanasius himself has been known to yield to the force of 

circumstances; and some little time after all this, when it was necessary to warm and kindle up 

the tiny spark of the orthodox faith that still remained in Ptolemais, and since Siderius seemed 

to him fit for so important a mission, he transferred him to this place, that he might govern the 

metropolitan Church. But old age brought back Siderius to the village churches. There he 

died, and had no successor in these towns anymore than he had had a predecessor. Palaebisca 

and Hydrax were put under the old arrangement and came back to their dependency upon 

Erythrum, and this, they say, was in accordance with the decision of your sacred person. 

[10] Now the citizens are very strong upon one point, to wit: that this consecration of yours 

should not be annulled. I asked them for the original document signed by you. They were not 

able to present it to me, but they produced as witnesses bishops from the council. These said 

that they proposed Paul to the people in obedience to a letter received from you. As it seemed 
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well to all to make him bishop, they reported the decision, and others succeeded in placing 

him on the throne. 

[11] Now, if you will allow me to say so, most revered Father, that was really the moment to 

look into the matter, for it is more painful to take away a thing than not to grant it; but let that 

now prevail which seems best to your paternal authority. For if what then seemed right to you 

was so to them, and they allege this, the fact that it no longer seems so to you deprives it of 

any justice in the future. It is only in this way that your will becomes identical with justice in 

the eyes of the people; for obedience is life, and disobedience is death. Therefore they do not 

raise their hands against you; on the contrary, they supplicate you not to make them orphans 

while their Father yet lives, for so they declare in their speech. 

[12] I hardly know whether I should praise or congratulate the young mannote on the 

goodwill all are showing him. For it is a triumph either of art and power, or of divine grace, so 

to win men and so to dominate the multitude that for them life is not worth living without 

him. 

[13] Your kind nature will therefore give the kindlier decision in their case. I must go back to 

town, there to await your orders to act. But you shall not be in ignorance of my arrangements 

during the four days that I passed in this place, and what solution each difficulty found. Do 

not be surprised if I happen to speak well and ill of the same man, for these comments do not 

all apply to the same actions, and it is acts that are praised or blamed. It were well that discord 

should never arise between those who are brothers in Christ, but if this does occur, it is well 

that it should promptly disappear. Moved by all these considerations, as well as in obedience 

to the instructions you sent, I have undertaken to arbitrate, and I have been listening to a 

dispute of somewhat the following nature: 

[14] In the village of Hydrax there is a spot, itself the loftiest part of the village, which 

formerly was a highly fortified citadel, but God having visited the spot with an earthquake, it 

has become an abandoned heap of ruins. Up to this day, they have been making other uses of 

some few of its parts, but these present times of war make it extremely valuable to those who 

possess it, because it could be fortified anew and return to its old use. 

[15] Now between our brothers, the most pious bishops Paul [of Erythrum] and Dioscurus [of 

Darnis], as formerly between others, it was a matter of contention. The Darnite has accused 

the Erythrite of employing fraudulent means of his own to get possession of that which did 

not belong to him. He had, forsooth, consecrated to God the property of another, under the 

pretext of piety. He then defended his villainy with the strong hand; he was the first man to 

occupy it! The reverend Paul endeavored to advance some counter-arguments, how that he 

had annexed the fort beforehand, and it had been used as a church long before the reverend 

Dioscurus had been appointed owner of the site. 

[16] But if anyone were to handle the inquiry firmly, the truth would soon be evident, for this 

whole allegation seems stale. The fact that a crowd of men have once prayed there by 

necessity, driven in by a hostile attack of the enemy, does not consecrate a spot, for at that rate 

all the mountains and all the valleys would be churches, and no fortress would escape being a 
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place of public worship, for in all such places, when the enemy are out for plunder, prayers 

and celebrations of the Holy Mysteries take place. How many houses in  the godless days of 

the Arians have received prayers and sacred ceremonies! These houses are none the less 

private property. For that, too, was a case of flight, and they, too, were enemies. 

 

[17] Next I inquired into the date of the consecration, and if it had taken place by the gift or 

agreement of the proprietors. The opposite appeared clearly to be the case. One of the bishops 

asked for the fort. The other, who was in possession at the time, refused it. Finally one went 

out with the keys in his pocket, then the other burst in, and bringing with him a table, 

therewith consecrated a small room, on a broad hill. But nowhere is there access to this small 

room, except by crossing the whole plateau. 

[18] Clearly it had been calculated that by this maneuver the hill could be definitely acquired. 

For my own part, this whole performance seemed to me unworthy, more than unworthy, and I 

was very angry at this flagrant violation of all sacred laws and civil forms of justice alike. All 

things become confounded, if on the one hand a new form of confiscation is invented, and if 

on the other by the holiest things the most abominable should be judged – prayer, the table of 

the Holy Communion, and the Mystic Veil becoming instruments of a violent attack. No 

doubt it was on these points that judgment had already been given in the city, for as a matter 

of fact at Ptolemais a meeting of almost all the bishops of the province had then assembled to 

consider a question of public interest. As they listened they felt hatred of the proceeding, but 

they hesitated before an act of eviction. 

[19] I wish to separate superstition from piety, for it is an evil which has taken on the mask of 

virtue, an evil which philosophy has discovered to be the third degree of godlessness. In my 

eyes there is nothing sacred or holy except which has come into being in justice and holiness. 

Nor did it occur to me to shudder at the alleged consecration. For it is not the doctrine of 

Christians that the Divine presence follows of necessity these mystical matters and sounds, as 

though these were certain physical attractions. An earthly spirit might be so moved, indeed, 

but rather is the Divine present with unperturbed dispositions, and those that are proper to 

God. How could the Holy Ghost descend into a heart where anger, unreasoning passion, and a 

contentious spirit are the ruling forces? Nay, if such passions as these enter, even if it has 

formerly dwelt therein, it takes its departure. I was just about to declare the transference, but 

he was then proved to have promised this earlier himself, and had clenched his promise with 

an oath. 

[20] Accordingly, taking this up with satisfaction, I was already for withdrawing from 

pronouncing sentence, but declaring the man himself his own judge, and compelling him to 

keep his oath, but he tried to retract and delayed. As I happened to be on the spot because of 

the ecclesiastical inspection, I felt called upon to cast an eye on the site, and to consider anew 

the subject under discussion; and again there was present a gathering of bishops from the 

neighborhood collected for one reason or another. In the presence of all these, and in my own, 

the boundary stones were shown marking out clearly the territory of Darnis; and the testimony 
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of the old men, and the admissions of those who had up to the moment taken the contrary 

side, made it evident that the most pious Dioscurus was the owner of the site. 

[21] On the insistence of Dioscurus' brother, necessity arose that I read publicly the abusive 

paper that the blessed Paul had written in the shape of a letter addressed to your holiness, an 

obscene and unpleasant satire directed against his brother, of which the burden of shame fell 

upon him who had spoken evil, not on him of whom evil had been spoken. 

[22] But to feel shame is only the second of the virtues. Sinlessness is of the Divine destiny 

and nature entirely, but one might ascribe to modesty the blush for what has been ill done. By 

admitting these principles in the present case, the reverend Paul gave evidence of a change of 

opinion more convincing than any rhetoric, for his confession of error, and the bitter grief 

manifested as for evils he had voluntarily done, made us all favorably disposed towards him. 

[23] This was not surprising in our case, but it was remarkable that the reverend bishop 

Dioscurus yielded to his adversary of his own free will, when he saw that he who had been 

until now so contentious had come to a more humble frame of mind. Although victorious by 

the votes of the judges, he was himself conquered by his own sentiment, and it became in the 

power of the reverend Paul to keep or give up the hill, as he should desire. The splendid 

Dioscurus was the first to suggest to him various concessions, to not one of which would Paul 

have listened for a moment before his repentance. Dioscurus suggested him to give up the hill 

alone, or to give up the whole property in exchange, and many other plans besides he devised, 

lavishing upon him ways in which a man might anticipate another's pleasure. 

[24] But the other hesitated, he wished for one thing only, namely – to have the property by 

purchase on the same conditions as those by which his colleague Dioscurus had become the 

proprietor. Paul therefore became the proprietor of the vineyards and the olive groves in 

addition to the hill. Dioscurus, in place of his possessions, has the possession of magnanimity, 

a greater one in return for a less, and the honor of remaining within the gospel laws, which 

have declared the spirit of love to be the most important of its behests. This one thing only 

was worth commemorating, to wit, the agreement and harmony between the two brothers, 

passing over the fact that one who is a bishop had been convicted of stumbling, for it is best to 

allow acts that ought never to have been committed to pass into oblivion. 

[25] But that Dioscurus should not be unlucky in everything, I have granted his request that I 

should go through the whole matter very carefully, so that your holiness should be ignorant of 

nothing. He considers it of the very greatest importance that you should be made acquainted 

with the facts of the case, and that you should thus realize that he was struggling in no unjust 

cause. 

[26] Now I commend the man for other qualities, for he is one after my heart, but I 

exceedingly admire the feelings of respect by which he is moved for the dignity of your holy 

office. This I swear by your dear and sacred head: his fellow-poor at Alexandria owe 

Dioscurus much gratitude, for he helps them to cultivate their lands, and he is ubiquitous, and 

indefatigable in getting a profit from these even in bad years, and he knows how to turn all 

available chances to their advantage. 
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[27] Thus the quarrel between the two bishops has come to an end. You also gave me 

instructions to listen to the complaint of the presbyter Jason, the man who accused one of his 

colleagues of treating him with much unfairness. The case is somewhat as follows: Jason 

convicted Lamponian of wrong-doing, but the latter, though he anticipated the sentence by a 

confession, has his punishment in being debarred from attendance at ecclesiastical synods. 

Nevertheless he shed tears in repentance, and the people made supplications for his pardon. 

Notwithstanding all this, I confirmed the decision already rendered and left the right of 

acquittal to the pontifical seat. 

[28] I only took upon myself to allow that in case fatal necessity should press upon 

Lamponian, in case the day of death seemed at hand, any presbyter who might be present 

should admit him to Holy Communion; for may no man die in chains through me! If on the 

other hand he should recover, let him undergo punishment again, and from your divine and 

charitable spirit alone let him await the token of pardon. After all, Jason himself is not above 

reproach. He has a quick tongue, and he came up against a man whose hand is quicker, and 

the result is that, as the proverb says, for a word, the lightest of all things, a sentence the 

heaviest was his penalty.note 

[29] Now as to the sum of money which I discussed, Lamponian admits that he has it, nor 

does he desire to be relieved on account of the shipwreck which caused the contract to 

disappear. He only seeks a favorable moment to sell his crops, and he said indeed that, 

dismissing all other matters, he was giving his mind to this one thing, how he might make 

restoration to his poorer creditors. The sum in question amounts to one hundred and fifty 

seven pieces. 

[30] Now I must report on an abuse that is spreading amongst us, that it may perforce stop its 

course. Priests are prosecuting priests for lawless acts, I do not yet say by perjury, but at all 

events by malice prepense, for their object is not to punish those who are guilty, but to gain 

some illicit profit from the military chiefs. The burdens of all must needs fall upon my 

shoulders. Write, therefore, I beg of you, and ordain that it be permitted to no one to do 

anything of the sort. By so doing, you will confer a favor upon me, and at the same time you 

will protect the more peaceable and the unfortunate. In a word, you will be doing a much 

better turn to the evildoers themselves, if it is a greater good to be delivered from a greater 

evil, and a greater evil to do injustice than to suffer injustice,note for the one thing is one's 

own, the other another's fault. 

[31] I have not revealed who these men are, and do not you for your part, if you know, 

convict any of them by name, that I may not be hated by my brethren. God will forgive me for 

reproving them greatly face to face in private, but do you appear to condemn the offense only 

in your letter to me. Without wounding anyone, I shall with God's help find means of bringing 

to an end this unseemly behavior of ours, not to say that of the whole Church. 

[32] Still one more point to settle, and I have finished this letter. A certain number of 

discharged men are wandering about our neighborhood. You must forgive me for using 

something of a foreign word, in order that by the more common vernacular of the country, I 

may put the wickedness of some more clearly. These men do not wish to have an appointed 
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see, and have left each their own, not so much by necessity as by caprice. They enjoy honors, 

traveling wherever they find most profit. 

[33] This, revered Father, is in my opinion the best line of conduct to pursue in regard to 

them. We ought to forbid every church to those who have renounced their own, and until they 

go and establish themselves in their own, no one should receive them at the altar, nor invite 

them to occupy the chief seats; we should overlook them amongst the crowd on the peoples' 

benches when they burst into the church. They would return quickly to their own posts, if they 

feared for their dignity, which they now think to enjoy everywhere, rather than in the one 

place befitting; but they would prefer to enjoy their dignity there, rather than nowhere. 

[34] Thus, then, they should be treated in public, merely as private citizens, if so it seems well 

to your sacred throne also, but how to treat them privately in our own homes, we shall know 

only when an answer comes from your Holiness to that question which, you may remember, I 

put to you some time ago about Alexander, by race a Cyrenean, but ordained bishop in some 

city in Bithynia. He was expelled from his own see in troublous times, and now that he is able 

to return there, he refuses to take up his post again but insists upon remaining in our midst. 

Concerning this matter I wrote to your Holiness, going into all the details of his case, and I 

asked you how I ought to comport myself with him. As you did not reply, I do not know 

whether my letter reached you or whether it was lost. I talked over the whole matter with 

Dioscurus, that worthy bishop, and he ordered the scribes to hand over the copy of what I 

wrote beforehand, so that if you do not happen to have received my letter, when you have this 

document in hand, you can decide upon the merits of the case and send me your answer. 

[35] Above all, pray for me, for you will be praying for a man abandoned by all, deserted, and 

in need of such support. I shrink from asking of God anything for myself. All things are 

turning out quite contrary to my desires, on account of my rash presumption; a sinful man, 

brought up outside the pale of the Church, and having received an alien training, I grasped at 

the altars of God. 
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Abstract 

   The spread of bishoprics in North Africa during the third century AD appears to have been 

widespread, with bishoprics existing in every city and most villages. Despite the lack of 

specific information about early bishoprics in eastern Libya, it is expected that the same 

occurred in the Five Cities. This paper aims to remove the ambiguity surrounding the history 

of bishoprics in the Five Cities and determine the time period in which the dioceses were 

established. It also highlights the role of regional bishops in global councils such as the 

Council of Constantinople in 381 AD and the Council of Chalcedon in 451 AD. 

     The importance of this study lies in its focus on the relationships between the five 

bishoprics, clarifying their interactions and internal conflicts among clergy. The conclusions 

reached in this study indicate that despite the lack of evidence for churches in the Five Cities 

during the first three centuries, it would be incorrect to assume that the churches were 

established late. It appears that persecuted Christians from Cyrene fled to the desert and 

practiced their worship there. The third century witnessed the beginning of bishoprics 

emerging and taking their place among the world's bishoprics during the fourth and fifth 

centuries AD . 

Keywords: Dioceses, Five Cities, Bishops 

 

 
 


